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Nota del Secretario General

Atendiendo a la peticion formulada por la Comisiéon de Estadistica en su
38° periodo de sesiones**, el Secretario General tiene el honor de transmitirle €l
informe del Equipo de Tareas interinstitucional sobre estadisticas del comercio
internacional de servicios. El informe se presenta a la Comision a efectos de
informacién. Se pide a la Comision que tome nota de la labor realizada por el
Equipo de Tareas, en particular en lo referente a la revision del Manual de
estadisticas del comercio internacional de servicios, su futuro programa de trabgjo y
la propuesta de que se celebre una reunién conjunta con el Equipo de Tareas sobre
estadisticas del comercio internacional de mercancias.

* E/CN.3/2008/1.
** Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2007, Suplemento No. 4 (E/2007/24),
cap. I, secc. A.
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Actividadesrealizadas desde € 36° periodo de sesiones
dela Comision de Estadistica

1. Desde su informe sobre el 36° periodo de sesiones, celebrado en 2005
(E/CN.3/2005/6), la prioridad del Equipo de Tareas ha consistido en planificar y
gestionar la revision del Manual de estadisticas del comercio internacional de
servicios y contribuir a la revision de marcos conexos, como €l Manual de balanza
de pagos del Fondo Monetario Internacional (FMI). El subgrupo técnico del Equipo
de Tareas sobre el movimiento de personas fisicas, establecido por la Division de
Estadistica de la Secretaria, ha concluido su labor, tras formular definiciones
recomendadas de remesas en |la balanza de pagos y conceptos bésicos rel acionados
con la medicion del suministro de servicios en modo 4. El subgrupo técnico se
disolvio6 en 2006.

Revision del Manual de estadisticas del comercio
internacional de servicios

2. Aungue €l Manual de estadisticas del comercio internacional de servicios se
publico por primera vez en 2002, se hizo necesario actualizarlo, tras la revision del
Sistema de Cuentas Nacionales, el Manual de balanza de pagos, la clasificacion
industrial internacional uniforme de todas las actividades econOmicas y la
clasificacion central de los productos, asi como de la publicacion o revision de otros
marcos estadisticos conexos. El alcance de las modificaciones que requiere €l
comercio de servicios 0 que estan relacionados con él en esos otros marcos llevo al
Equipo de Tareas a hablar de unarevision en vez de una actualizacion. No obstante,
se previd que la revision tuviera un alcance limitado pero incorporara algunas
mejoras al Manual, a condicion de que éstas se gjustaran al marco bésico de 2002.

3. El proceso de revision del Manual de estadisticas del comercio internacional
de servicios comenzé a mediados de 2006 con una consulta a nivel mundial acerca
de las cuestiones objeto de revision.

4. En el documento y cuestionario de consulta acordados en abril de 2006 por los
organismos internacionales del Equipo de Tareas se explicaron los motivos de la
actualizacion, se present6 el calendario y se formularon preguntas concretas acerca
de una serie de cuestiones que debian ser objeto de revision.

5. El documento y cuestionario de consulta fueron enviados a todas las oficinas
nacionales de estadistica por la Oficina de Estadistica, a todos los corresponsales de
balanza de pagos por el FMI, y a todas sus del egaciones comercial es nacionales por
la Organizacion Mundial del Comercio; ademas, se enviaron a una amplia gama de
organizaciones internacionales interesadas. EI documento se hizo publico en cinco
idiomas (arabe, espafiol, francés, inglés y ruso) y se incluyo en el sitio web de la
Division de Estadistica. Se recibieron unas 110 respuestas de 89 paises y 6
organizaciones internacionales.

6. El Equipo de Tareas resumid y examinO las respuestas, que orientaron el
debate sobre las propuestas detalladas de modificaciones del Manual.
Posteriormente se prepararon proyectos de capitulos. En la reunién de expertos
sobre el comercio de servicios convocada por la Organizacion de Cooperacion y
Desarrollo Econémicos (OCDE) y Eurostat el 19 de septiembre de 2007, a la que
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asistieron representantes de mas de 40 paises de todos los continentes, se presentaron
y debatieron propuestas. En la reunién que celebrd en septiembre de 2007, el Equipo
de Tareas examind las propuestas y una serie de proyectos de capitulo y anexos, tras
lo cual se abrio un periodo para la presentacion de observaciones por escrito.

Estructura propuesta del Manual revisado

7. El Equipo de Tareas propone la siguiente estructura general, que incluye
algunas modificaciones de caracter amplio, mientras que aln quedan por consensuar
propuestas relativas a una serie de modificaciones detalladas.

Capitulo||
Fundamentos del Manual: introduccion general y sintesis

Capitulo|1
Mar co conceptual para el desarrollo de estadisticas sobre el comercio
internacional de servicios

8. El examen detallado de los modos de suministro se suprimira, ampliard e
incorporard a nuevo capitulo V, dedicado a los modos de suministro. El capitulo Il
incluird una descripcidn de los vincul os con otros marcos estadisticos conexos.

Capitulo 111
Lastransacciones de servicios entreresidentesy no residentes

9. Este capitulo trata sobre las transacciones de servicios en la balanza de pagos 'y
en él se incorporan las modificaciones de la sexta edicion del Manual de balanza de
pagos. La cuenta de bienes y servicios de la sexta edicidn servira de estructura de
alto nivel para la version revisada de la clasificacion ampliada de la balanza de
pagos de servicios (CABPS). Entre las nuevas partidas dignas de mencién figuran
los servicios de fabricacion y las reparaciones y el mantenimiento de bienes
muebles. Las telecomunicaciones se separan de los servicios postales y se agrupan
con los servicios de informética y de informacion. Los servicios financieros
incluiran los servicios de intermediaciéon financiera medidos indirectamente, y se
enmienda la definicion de servicios de seguro para que se gjuste al nuevo Sistema de
Cuentas Nacionales. Se aclara el contenido de |a categoria de regalias y derechos de
licenciay se le dara un nuevo nombre, quizas el de derechos por la utilizacion de la
propiedad intelectual. La compraventa de mercancias se pasa de la categoria de
servicios ala de comercio de mercancias.

10. En la mayoria de las respuestas a la consulta mundial se desaconsej6 modificar
el nivel de detalle de la clasificacién ampliada de la balanza de pagos de servicios, que
en la actualidad contiene unas 75 categorias. Se sugirié una serie de modificaciones
concretas como la eliminacion de algunas partidas de la CABPS poco utilizadas y de
todas las partidas informativas redundantes, asi como la introduccién de un nimero
limitado de nuevas partidas de la CABPS y de partidas informativas. En ese sentido,
se ha elaborado una lista provisional de modificaciones de la CABPS propuestas sobre
la base de |las sugerencias de | os paises, que se ira perfeccionando. Se propone mejorar
las descripciones de los servicios que figuran en el capitulo. La estructura de alto nivel
que se propone para la nueva CABPS, basada en la sexta edicion del Manual de
balanza de pagos, es la siguiente:
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Servicios de manufactura en insumos fisicos que son propiedad de otros
Reparaciones y mantenimiento de bienes muebles

Transportes

Viges

Telecomunicaciones y servicios de informéticay de informacion
Construccion

Servicios de seguros y fondos de pensiones

Servicios financieros

© © N o g & w D PRE

Derechos por la utilizacion de la propiedad intelectual (adn no se ha
decidido el nombre)

=
o

Otros servicios empresariales

10.1 Servicios deinvestigaciéony desarrollo

10.2 Servicios profesionalesy de consultoria empresarial

10.3 Servicios técnicos, relacionados con el comercio y de otraindole
11. Servicios personales, culturalesy recreativos

12. Servicios de gobierno (no incluidos en otras partidas)

Capitulo 1V
Estadisticas sobre lasfiliales extranjerasy suministro internacional
de servicios

11. Desde que en 2002 se publicara el Manual de estadisticas del comercio
internacional de servicios, ha habido una serie de novedades importantes en materia
de estadisticas sobre el comercio de servicios de filiales extranjeras y un creciente
interés normativo al respecto. Primeramente, en 2005 se publicé el Handbook on
Economic Globalisation Indicators (Manual de indicadores de globalizacion
econdmica) de la OCDE, cuyos primeros borradores sirvieron de base para €l
capitulo 4 del Manual original. En segundo lugar, en junio de 2007 se aprobd el
reglamento del Parlamento Europeo y del Consgjo relativo a estadisticas
comunitarias sobre la estructura y la actividad de las filiales extranjeras. Eurostat
también publicé en 2007 un manual de recomendaciones relativas a la elaboracion
de estadisticas de las filiales extranjeras. En tercer lugar, €l borrador de la cuarta
edicion de la Definicion de referencia de la OCDE sobre la inversion extranjera
directa, cuya finalizacién esta prevista para mediados de 2008, contiene un capitulo
sobre inversion extranjera directa y globalizacion, con recomendaciones sobre
estadisticas relativas a las actividades de las empresas multinacionales, que incluyen
|as estadisticas sobre el comercio de servicios de filiales extranjeras.

12. El Equipo de Tareas ha velado por que el capitulo revisado del Manual acerca
de las estadisticas sobre el comercio de servicios de filiales extranjeras esté en
consonancia con esos otros textos, y para ello ha procurado influir en la definicion
de la OCDE. Si bien cada texto presenta un enfoque levemente diferente y el
Manual se centra particularmente en el Acuerdo General sobre el Comercio de
Servicios (AGCS) y el suministro de servicios por medio de una presencia comercial
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en el extranjero, la fuente de informacion de cada texto debe ser el marco basico de
estadisticas sobre las actividades de las empresas multinacionales y de sus filiales
extranjeras, con un maximo de comparabilidad internacional. Para cumplir ese
objetivo basico, la OCDE elaboré un borrador de texto, con importante ayuda de la
Oficina de Andlisis Econémico de los Estados Unidos. Ese borrador de texto se
gjusta al ultimo proyecto de capitulo 8, relativo a lainversion extranjera directay la
globalizacion, de la cuarta edicion de la Definicion de referencia de la OCDE, que a
su vez concuerda en gran medida con el manual de la OCDE y con el capitulo 4 del
Manual original. En el capitulo del Manual se mantiene el texto especifico del
comercio de servicios. Se determind que habria que seguir examinando algunas
cuestiones.

13. Respecto al titulo del capitulo, el Equipo de Tareas consideré acertado el
nuevo titulo propuesto, “Estadisticas sobre las filiales extranjeras y suministro
internacional de servicios’. Estimé que ello contribuiria a reducir la confusion, a
aclarar que las estadisticas sobre las filiales extranjeras no formaban parte del
comercio internacional de servicios pero tenian importancia a los efectos de
describir la presencia comercial, el modo de suministro y las cuestiones conexas en
materia de acceso a los mercados. Se mantendria la sigla inglesa FATS (estadisticas
sobre el comercio de servicios de filiales extranjeras), explicando el vinculo con las
estadisticas sobre la actividad de las empresas multinacionales.

14. Sedebati6 la cuestion de si convenia seguir usando la “propiedad mayoritaria”
como criterio meta respecto a las estadisticas sobre el comercio de servicios de
filiales extranjeras. El reglamento de las filiales extranjeras de la Eurostat empleaba
el concepto de “control”, en virtud del cual una filial controlada es de propiedad
mayoritaria. Ese fue también el concepto utilizado en el manual de la OCDE. El
control podria transmitirse a lo largo de la cadena de propiedad a condicion de que
en cada paso (es decir, en cada filial intermedia) exista propiedad mayoritaria. Esta
cuestion se abordaria en el capitulo 4 revisado.

15. Por propiedad mayoritaria se entiende la propiedad mayoritaria de las acciones
ordinarias o el derecho a voto, de conformidad con el manual de la OCDE y con su
nueva Definicion de Referencia

16. El Equipo de Tareas estuvo de acuerdo con las adiciones propuestas al texto
para hacer hincapié en la necesidad de que la agregacion internacional se haga sin
contabilizar dos veces la salida de servicios de filiales extranjeras. Esto podria
lograrse determinando el subgrupo de actividades externas de las filiales extranjeras
respecto a las cuales el pais que presenta el informe es el pais de residencia de la
institucion gue ejerce el control en dltima instancia.

17. El Equipo de Tareas era partidario de la inclusién de una nueva variable
denominada “adquisiciones de bienes y servicios’, que estaria en la lista de
variables recomendadas para las entradas de servicios de filiales extranjeras. En
cuanto a las categorias de la clasificacion industrial internacional uniforme de todas
las actividades econdmicas correspondientes a las estadisticas de las filiales
extranjeras, era necesario seguir trabajando al respecto.

18. En lo concerniente a la medicion del empleo, se examinaron las ventgjas de
utilizar el nimero de personas empleadas o los equivalentes a tiempo completo. Se
convino en gue era preciso mantener la coherencia con otros marcos conexos, Como
las cuentas nacionales. Se propuso incluir un desglose del empleo por géneros.
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19. Enlareunion que celebré en octubre de 2007, el Comité sobre Estadisticas de
Balanza de Pagos del FMI destacé la necesidad de que aumentaran los
conocimientos sobre el uso de las estadisticas de las filiales extranjeras en el
contexto del andlisis del comercio internacional de servicios. El Comité propuso que
se elaborase un articulo conjunto con la OCDE y Eurostat.

CapituloV
M edicién de los modos de suministro

20. La Organizacion Mundial del Comercio ha preparado un proyecto del nuevo
capitulo V propuesto, relativo a los modos de suministro de servicios, que incluye
material sobre el modo 4 y la medicién del suministro de servicios por modo. El
Equipo de Tareas examind el proyecto y aportd observaciones detalladas.

21. Se solicitd un cuadro general que incluyese una asignacion aproximada de
partidas de la CABPS y estadisticas sobre el comercio de servicios de filiales
extranjeras por modo de suministro.

Anexos
22. Entrelos anexos del Manual propuestos cabe sefialar:
I. CABPS

Il. Concordancia entre la CABPS 2009, la clasificacion central de los
productos, version 2.0, y la Lista de clasificacion sectorial de los
servicios del AGCS (GNS/W/120)

[11. Concordancia aproximada entre la CABPS 2009 y las categorias de
clasificacion industrial internacional uniforme de todas las actividades
econdmicas correspondientes a las estadisticas de las filiales extranjeras
(basada en larevision 4 de la clasificacion)

V. Extracto del AGCS

V. GNS/W/120

VI. El Manual y la cuenta satélite del turismo
VIl. Anexo analitico.

23. En vista de que en el proceso de consulta se puso de manifiesto un apoyo
generalizado al anexo analitico, la OCDE ha preparado un esbozo de anexo analitico
gue brindaria a los paises orientacion y un conjunto de instrumentos para analizar y
anadir valor a las estadisticas bésicas sobre el comercio de servicios y €l comercio
de servicios de filiales extranjeras. El Equipo de Tareas examiné este borrador de
anexo y formul 4 observaciones a respecto.

Progresos realizados y préximas medidas
en larevision del Manual

24. A continuacion se resumen los progresos realizados hasta la fecha:

a) Primavera de 2006: preparacion de un documento de estudio sobre la
actualizacion del Manual;
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b) Mayo a julio de 2006: consulta mundial sobre cuestiones relativas a la
actualizacion;

c) Agosto de 2006 a enero de 2007: examen detallado a cargo del Equipo de
Tareas de las observaciones formuladas en respuesta a la consulta mundia y
redaccion inicial de los capitulosy anexos.

25. En el marco del proceso de revision, el Equipo de Tareas convino en tomar las
siguientes medidas dentro de | os plazos correspondientes:

a) El Equipo de Tareas presentaria observaciones sobre los proyectos de
capitulos (II, IV y V), la CABPS y el anexo analitico antes del fin de octubre
de 2007;

b) La OCDE redactaria una CABPS acorde con el proyecto de sexta edicion
del Manual de balanza de pagos para diciembre de 2007,

¢) Loscapitulosll, I, IV y V, junto con la cuenta satélite del turismo y los
anexos analiticos, volverian a ser redactados por sus autores antes del fin de febrero
de 2008;

d) Las propuestas sobre estadisticas de filiales extranjeras en la
clasificacion industrial internacional uniforme de todas las actividades econémicas,
revision 4, serian elaboradas por Eurostat antes del fin de febrero de 2008;

€) Tras la celebracion, en marzo de 2008, de una reunion del Equipo de
Tareas para examinar la nueva redaccion de los capitulos del Manual de estadisticas
del comercio internacional de servicios, en mayo del mismo afio comenzaria una
consulta mundial de tres meses de duracion sobre las propuestas para el Manual;

f) El Equipo de Tareas examinaria las observaciones y prepararia €l
borrador final no més tarde de fines de 2008;

g) El Equipo de Tareas y sus agentes aprovecharian las oportunidades de
presentar las propuestas del Manual y debatirlas con grupos de expertos y en
seminarios alo largo de 2008;

h) El proyecto fina del Manual, incluidos los anexos, se presentaria a la
Comisién de Estadistica en diciembre de 2008.

i)  El Manual se publicaria en 2009.

Contribucion arevisiones de otr os mar cos

26. Desde su ultimo informe, el Equipo de Tareas interinstitucional ha hecho llegar
sus opiniones y ha prestado un asesoramiento amplio al Comité sobre Estadisticas
de Balanza de Pagos del FMI en lo referente a la medicion del comercio de
servicios. También ha hecho el seguimiento de las novedades importantes respecto a
las revisiones del Sistema de Cuentas Nacionalesy de la Clasificacion central de los
productos y ha prestado asesoramiento cuando correspondia.

27. Por su parte, el Equipo de Tareas ha recibido importantes aportes de la
Organizacion Mundial del Turismo en lo referente a estadisticas de turismo, y €l
Manual revisado sera mucho mas compatible con el Marco metodolégico
recomendado para la cuenta satélite de turismo revisado.
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Cooperacion técnicay reuniones de expertos

28. En fechas recientes se han celebrado varias reuniones de expertos y seminarios
de capacitacion sobre estadisticas de comercio de servicios:

a) Seminario sobre comercio de servicios auspiciado por la Organizacién
Mundial del Comercio en Taipei, Provincia china de Taiwan, en mayo de 2006;

b) Seminario sobre estadisticas de comercio de servicios organizado por la
Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental en Kuala Lumpur del 4 al 8 de
septiembre de 2006;

¢) Reunién de expertos de la OCDE y Eurostat sobre estadisticas de
comercio de servicios celebrada en Paris los dias 13 y 14 de septiembre de 2006;

d) Seminario sobre comercio de servicios organizado por la Comisién
Econémicay Social paraAsia Occidental en El Cairo del 6 al 9 de febrero de 2007;

€) Seminario sobre comercio de servicios auspiciado por la Organizacién
Mundial del Comercio en el Pakistan en marzo de 2007;

f)  Seminario sobre comercio de servicios dirigido a paises africanos
organizado por €l FMI en Tunez del 23 a 27 de abril de 2007;

g) Reunién de expertos de la OCDE y Eurostat sobre estadisticas de
comercio de servicios celebrada en Paris el 19 de septiembre de 2007.

29. La proxima reunion de expertos de la OCDE y Eurostat sobre estadisticas de
comercio de servicios esta fijada provisionalmente para el 17 de septiembre de 2008
en Paris.

Cuestiones inter sectoriales del comercio
de mercanciasy e comercio de servicios

30. La Organizacién Mundial del Comercio, en cooperacion con la OCDE vy la
Division de Estadistica, prepar6 un documento de debate acerca de la labor del
Equipo de Tareas sobre estadisticas del comercio internacional de mercancias. En
particular, en el documento de debate se presentdé una propuesta relativa a la
celebraciéon de una reunion conjunta en 2008 con e Equipo de Tareas
Interinstitucional sobre estadisticas del comercio internacional de servicios. Algunas
cuestiones de medicion relacionadas con el comercio o bien abarcan el comercio
tanto de mercancias como de servicios o no corresponden claramente al ambito de
competencia de ninguno de los dos equipos de tareas. El limite entre mercancias y
servicios es cada vez mas tenue y, si bien reviste un interés particular para las
negociaciones comerciales, es menos importante en relacion con muchos otros
propésitos analiticos, en cuyo contexto tendria méas sentido considerar el comercio de
mercancias y servicios en forma conjunta. Cabe sefialar que las atribuciones del
Equipo de Tareas Interinstitucional se centran mayormente en las necesidades de
informacién para las negociaciones comerciales (véase el anexo del presente informe).

31. El Equipo de Tareas Interinstitucional consideré que ambos equipos de tareas
desempefiaban bien su labor, pero que convenia celebrar una 0 mas reuniones
conjuntas para tratar determinadas cuestiones de interés comun, lo cual podria dar
lugar a nuevos resultados. No obstante, debia evitarse la proliferacién de reuniones.
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VIII.

32. El Equipo de Tareas Interinstitucional sobre estadisticas del comercio
internacional de servicios convino en la siguiente declaracion:;

El Equipo de Tareas afirmo la prioridad de revisar el Manual de estadisticas
del comercio internacional de servicios de conformidad con el calendario fijado.
Decidi6é que era necesario y practico celebrar una reunion de dos a tres dias de
duracion en marzo de 2008 a fin de cumplir con el calendario de revision.

El Equipo de Tareas convino en principio con la propuesta de que se celebrara
una reunién conjunta, que constituiria un foro para tratar cuestiones intersectoriales
concretas. Se manifestd la firme opinidn de que la reunidn conjunta (o reuniones, si
es que se decidia celebrar mas de una) debia centrarse en temas especificos y de que
la cuestion de cudl debia ser el resultado de la(s) reunién(es) era importante. No se
consider6 necesaria una nueva estructura organizativa. Con respecto a la cuestion de
las mercancias para los servicios de elaboracion y fabricacion, el Equipo de Tareas
convino en que eraimportante dar directrices para la recopilacion.

33. Posteriormente se acordd que los dos equipos de tareas se reunieran por
separado en la sede de la Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial en Viena los dias 26 y 27 de marzo de 2008 y celebraran una reunién
conjunta el 28 de marzo. Se ha previsto que las directrices para la recopilacion
respecto a las mercancias para los servicios de elaboracion y fabricacion formen
parte del programa de la reunidn conjunta y que sera preciso establecer un enlace
con €l grupo de cuentas nacional es que también examina esta cuestion.

Comunicaciones

34. LaDivision de Estadistica mantiene un sitio web relativo al Equipo de Tareas
en el que figura la documentacion conexa, incluidas las resefias de |as reuniones. Se
cred un grupo de debate electronico para trabajar en los proyectos del Manual. El
Equipo de Tareas tiene previsto publicar un boletin a partir de finales de 2007.

35. Ladireccién de correo electrénico del Equipo de Tareas, es Sd.servstat@oecd.org.

Remesasy subgrupo técnico sobre e movimiento
de personasfisicas

36. Aungque los resultados ya se han presentado a la Comisién, en aras de
proporcionar una informacion completa cabe sefialar que en 2004 el Equipo de
Tareas establecio, a iniciativa de la Division de Estadistica en 2004, un subgrupo
técnico sobre el movimiento de personas fisicas. Creado iniciamente con el
cometido de formular un marco conceptual para la medicion del comercio de
servicios de modo 4, se le pidié que asumiera la tarea de aclarar las definiciones y
los conceptos referentes a las remesas. Sus recomendaciones sobre |as remesas, con
enmiendas de escasa entidad, han sido incorporadas al proyecto de sexta edicién del
Manual de balanza de pagos. El subgrupo técnico también mejoré el marco para la
medicion del comercio de servicios de modo 4, y los resultados han supuesto un
importante aporte al nuevo capitulo 5 del Manual de estadisticas del comercio
internacional de servicios en lo relativo a los modos de suministro. El subgrupo
técnico se disolvié en 2006.
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Atribuciones del Equipo de Tareas Interinstitucional sobre
estadisticas del comercio internacional de servicios

El Equipo de Tareas Interinstitucional sobre estadisticas del comercio
internacional de servicios, cuyo mandato fue establecido por la Comision de
Estadistica, inicialmente llevaba el nombre de Grupo de Tareas sobre los servicios.
Fue creado en 1994 atendiendo a la peticion formulada a la Comision de Estadistica
por la Organizacion Mundial del Comercio y la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo para responder a la necesidad de disponer de datos
sobre servicios en las negociaciones relativas al Acuerdo General sobre el Comercio
de Servicios. El mandato original comprendia todas las estadisticas sobre servicios.
En 1997 las atribuciones se circunscribieron oficialmente al comercio internacional
de servicios, para no duplicar la labor realizada por otros, como el Grupo de
Voorburg. El nombre del Equipo de Tareas se modifico en consonancia en 1997.

Actuales atribuciones acordadas en la sexta reunion del
Equipo de Tareas, celebrada en 1997

1. Lalabor del Equipo de Tareas se centra en los siguientes objetivos:

a) Reforzar la cooperacion entre las organizaciones internacionales en el
ambito de las estadisticas del comercio internacional de servicios manteniendo
contactos con otros 6rganos o grupos que trabajan en esa esfera;

b) Promover la elaboracion de normas, sistemas y clasificaciones
internacionales en materia de estadisticas del comercio internacional de servicios;

c) Mejorar la disponibilidad, calidad y comparabilidad de las estadisticas
del comercio internacional de servicios;

f)  Facilitar la prestacién de asistencia técnica a los paises en desarrollo en
lo referente a la recopilacion de estadisticas del comercio internacional de servicios.

2. Lalabor del Equipo de Tareas se centrard en las necesidades estadisticas del
Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS). El comercio de servicios
se define en el parrafo 2 del articulo | del AGCS.

3. El Equipo de Tareas servira de foro de comunicacion sobre necesidades y
recursos y procurararacionalizar los esfuerzos desplegados en pro de la consecucion
de sus objetivos.
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